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Disposició final primera

Es modifica l’article 2 de la Llei de la traducció i/o la interpretació jurades, del 20 de juny de
1996, el qual queda redactat en els termes següents. “Article 2 La persona que vulgui exercir
l’activitat professional de la traducció i/o la interpretació jurades ha de reunir les condicions se‐

güents:

a) Disposar de l’autorització del Govern per a l’exercici de la professió titulada de la traducció
i/o la interpretació, per a la qual cal estar en possessió d’un títol de nivell 6A del Marc andorrà
de qualificacions en l’àmbit de la traducció i la interpretació, lliurat o reconegut pel Govern.

b) Acreditar per mitjà d’un certificat acadèmic quines són les llengües de les quals ha cursat
estudis i que poden ésser objecte de traducció i/o interpretació.

c) Superar les proves que estableix el Govern per mitjà del reglament corresponent. Les pro‐

ves han de fer referència a la traducció i/o a la interpretació al català de les llengües estran‐

geres sol·licitades i a la inversa. Aquestes proves també han de permetre avaluar el grau de
coneixement de l’ordenament jurídic andorrà, dels aspectes ortogràfic, morfològic, sintàctic,
lèxic  i  fraseològic  de  la  llengua catalana  i  del  llenguatge  jurídic  i  administratiu.  Queden
exemptes d’aquestes proves les persones que posseeixen un títol d’ensenyament superior de
nivell 7 del Marc andorrà de qualificacions en l’àmbit de la traducció i la interpretació, lliurat o
reconegut pel Govern, i que acreditin per mitjà d’un certificat acadèmic quines són les llen‐

gües de les quals han cursat estudis de traducció al català. Queden exemptes de la prova
referida a l’ordenament jurídic andorrà i al llenguatge jurídic i administratiu les persones que
posseeixin un títol de nivell 6A del Marc andorrà de qualificacions en l’àmbit del dret. Queden
exemptes de la prova de llengua catalana les persones que estiguin en possessió del nivell
C2 de llengua catalana emès pel Govern d’Andorra, o equivalent degudament reconegut pel
Govern.

d) No tenir antecedents penals.

e) Efectuar l’acte de jurament davant el ministre encarregat de l’interior.”
Redacció vigent des del 07/02/2023 · text original · Llei 2/2023, del 19 de gener, de la professió de traductor i intèrpret, i traductor i
intèrpret jurat, i de cr (BOPA 2023-02-06)
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